PHILIPS |PL 5551

Hater cooled IGNITRON
IGNITRON & refroidissement par l'eau
Wagsergekithltes IGNITRON

Application: 4.C. control: two tubes in inverse parallel
conuection will control 600 kVA at 250 -
600 V and 530 kVA at 220 V
Power rectification: for energy storage of
Tesistance welders (intermittent service)

Application: Réglage C.A.: deux tubes en montage anti-
paral%ele peuvent régler 600 kVA 250 -

600 V et 530 kVA & 220 V

Redressement de puissance:pour accunulation
de puissance en ccudure par résistance (ser-
vice intermittent)

Anwendung : Wechselstromregelung: zwei Rdhren in Anti-
Parallelschaltung kodnnen bei 250 - 600 V
600 kVA und bei 220 V 530 kVA regulieren
Kraftstromgleichrichtung:flir Energiespeiche-
Tung bel Widerstandsschweissung (aussetzen-
der Betriebd

Prequency range

Gamme de fréqueuces 25 — 60 ¢/s

Frequenzbereich

Mounting position: vertical, anode connection up

Montage s+ vertical, la connexion de l'anode en
haut

Einbau : senkrecht, Anocdenanschluss oben

Cooling_

Esﬁ{ﬁiglssement q1) = min. 4 1/min

o

pi (g=4 1/min) = max. 0,13 ke/cm?

to-t1 {(g=4 l/min) = max. 4 %
ti =min. 10 °C
to = max. 40 °C
Net weight Shipping weight
Poids net 1630 g Poids brut 5500 g
NMettogewicht Bruttogewicht
T
)At max. demand
A la demande d'énergie maximum
Bei maximalem Energiebedarf
12.12.1954 Tentative data. Vorliufige Daten 1.

939 0482 Caractéristiques provisoires



PHILIPS (PL 5551

Water cooled IGNITRON
IGNITRON & refroidissement par l'eau
Wassergekiihltes IGNITRON

Application; A.C, control: two tubes in inverse parallel
com.ection will control 600 kXVA at 250 -
600 V and 530 kVA at 220 V
Power rectification:; for energy storage of
Tesistance welders (intermitteut service)

Application: Réglage C.A.: deux tubes en montage anti-
parallele peuvent régler 600 kXVA & 250 -

600 V et 530 kVA & 220 V

Redressement de pnuissance:pour accumulation
de puissance en toudgure par résistance (ser-
vice intermittent)

Anwendung : JWechselstromregelung: zwei RShren in Anti-
Parallelschaltung kénnen bei 250 - 600 V
600 kVA und bei 22C V 530 kVA regulieren
Kraftstromgleichricntung:fir Energiespeiche~
rung vei wWiderstandssciweissung (aussetzen-
der Betrieb)

Frequency range

Gamme de fréquences 25 - 60 ¢/s
Frequenzbereich
Mounting position: vertical, anode connection up
Montage : vertical, la connexion de l'anode en
haut
Einbau : senkrecht, Anodenanscnluss oben
Cooling
Refroidissement 1
Kinlung q') = min. 4 l/m:Ln2
Di (q=4 1/min) = max. 0,13 kg/cm
to-ti (q=4 1/min) = max. 4 %
i = nin, 10 %¢
to = max. 40 °¢
et weight Shipping weight
Poids net 1630 g Poids brut 5500 g
Mettogewicht Eruttogewicht
—
)At max. demand
A la demande d'énergie maximum
Bei maximalem Energiebedarf
1.

4.4.1956 939 0482



PHILIPS |PL 5551

The PL5551 is equivalent to the PL55514, but is not suitable
for veing equipped with a thermostatic control unit
Le tube FL5551 est equivalent au tuve PL55514, mals ne peut

pas étre équipé d'un dispositif & commande thermostatique
Die Rohre PL5551 stimmt mit der Rohre PL55514 {iberein, kann|
aber nicht mit einer thermostatischen Regelvorrichtung
versehen werden

5.5.1959 938 3721 1.
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Dimensions in mm max 148 -
Dimensions en mm max L8
Abmessungen in mm

lectrode d'amorgage

Ziindelektrode
max 70
o RSP S ¥
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Ignitor connector % ﬁa}%
Connexion de I'electrod !
y de’amorqa;e M0 Anode connector
Zindelektrodenanschluss Connexion d'anode
Anodenanschluss
2 : s
) 1/8" pipe thread; 1/8" pas 2 gaz; 1/8" Gasrourgewinde

933 0608 Tentative data. Vorléufige Daten 2.
Caractéristiques provisoires



PL 5551] PHILIPS

Dimensions in mm
Dimensions en mm
Abmessungen in mm
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Ignitor connector

Connexion de Uelectrode %M 0
-{ Anode connector

amorgage
Ziindelektrodenanschluss Connexion d'anode
Anodenonschluss

) : 5
) 1/8" pipe thread; 1/8" pas & gaz; 1/8" Gasrohrgewinde

939 0608 - 5.



PHILIPS |PL 5551

Limiting values (ABSOLUTE VALUES)
Caractéristiques limites { VALEURS ABSOLUES)
Grenzdaten (ABSOLUTWERTIE)

A.C. control; Réglage C.A.; Wechselstromregelung

Two tubes in inverse parallel connection
Deux tubes en montage anti-paralldle
Zwei Rohren in Anti-Parallelschaltumg

Voltage range 6
Gamme de temnsion (V) 220 250 600°)
Spannungsbereich
Demand 3 7 % 7
Demande d'énergie”) (kVA)|[ 180(')530| 200] 600 200\ ") 600
Energiebedarf

Ia (max.) 3y (] sef 30,2] s6[30,2] 56| 30,2
Tav (max.) () | 18] 18]%Hs[H8lH1,5{*)1,5
Isurge (max.) 5)

fquree (max) (a) | 6720 6720|6720{6720| 2800 2800

Rectifying tube éintermittent service)
Tube redresseur (service intermittent)
Gleichrichterrdhre (aussetzender Betrieb)

Va fw Va inv. I Ia | Tav Ia Isurge
dp P %p T —f——g—
(mex)| (max)| (max) (max)
2] () (a) | (a)} (8) {{Tav=0,2s)
6000 5
1200 1200 135 |22,5] 10 0,166 12,5
P 6 l48ohl ¢
1500°) 1500°) 108 18| 10 0,166 12,5

3)For other values of the demand the corresponding max.
everage anode current per tube Ia may be derived from
the curve on page A
Pour autres valeurs de la demande d'énergiele courant
moyen correspondant max. de l'anode par tube Ia peut
&tre dérivé de la courbe sur page A
Fir anderen Werte des Energiebedarfs ist der entspre-
chende meximalen Mittelwert des Anodenstromes pro
Réhre Ia von der Kurve auf Seite A abzuleiten
4)5)6)7)See page 4; voir page 4; siehe Seite 4

939 0623 Tentative data. Vorliufige Daten 3.
12.12.1954 Caractéristiques provisoires



PHILIPS [PL 5551

Limiting values (ABSOLUTE VALUES)

Caractéristiques limites (VALEURS ABSOLUES)
Grenzdaten (ABSOLUTWERTE)

A.C. goptrol; R ze A,; Wechselstr uer
Two tubes in inverse parallel connection
Deux tubes en montage anti-parallele
Zwel Rohren in Anti-Parallelschaltung

Veoltage range
Gamme de temsion (V) 220 250 6C0 4)
Spannungsbereich

Demand |
Demande d'énergie )  (kVA)| 180 | 5303) 1 200|6003)| 200]600%)
Energiebedarf

Ia (max.) 3 (A} 5630,2 56| 30,2 56| 30,2
Tav(mnax.) {s) | 18| 18 |18%)| 18%)|7,5¢)7,5%)
Tguree (max.) . (4) |6720 | 6720 | 6720| 6720| 2800] 2800

Rectifying tube Slntermittent serviceg
Tube redresseur (service intermittent
Gleichrichterrdhre (aussetzender Betrieb)

Va fwdy Va invy Tap Ia Tav Ia Isurge

Ip Iap

(max) | (max) (max) (max)

(v) (V) (4) (a) (s) | (Tay=0,2s)
600°%) 5
10 0,166 y

1200 1200 351225 12,5
_ 480%) 4

15004) | 15004) o8 s 10 0,166 12,5

3)For other values of the demand the corresponding max.
average anode current per tube (Iz) may be derived from
the curve on page A ,

Pour autres valeurs de la demande d'energle,le courant
moyen correspondant max. de l'anode par tube {Is) peut
8tre dérivé de la courbe sur page A

Fir andere Werte des Energiebedarfs ist der entsprechende
maximale Mittelwert des Anodenstromes pro Rohre (Iz) von
der Kurve auf Seite A abzuleiten

4)3)6)See page 4; voir page 4; siehe Seite 4

4.4,1956 939 1598 3.
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Ignitor; Electrode d'amorcage; Ziindelektrode

)

5

~—

7

~—

Requirements for cathode excitaiion
Conditions pour l'excitation de la cathode
Bedingungen fiur Katodeerregung
Vfwdp = min, 200 V
Ip min., 30 4
Typical value of starting time at required
min. voltage or current
Valeur type du temps d'amorgage & la ten—

I

sion ou au courant demandé minimum 100 usec

Mittelwert der Zindungszeit bei der er-

forderlichen min, Spannung oder Strom

Limiting values

Caractéristiques limites

Grenzdaten Vfwdp = max. 900 V
Vinvp =mpax. 5V
Iy = max. 100 A
Irms = max. 10 A
Iav(Tav=max.5 sec) = mex. 1 4

Remark : The limiting values of the demand voltage,

current and kVA are on the basis of full
cycle conduction without phase delay, re-
gardless of whether or not phase control is
used

Obgervation: Les valeurs limites de la tension, du cou-

rant et de la demande d'énergie se basent
sur une conduction pendant le cycle complet
sans décalage, abstraction faite d'un con-
tr8le de phase éventuel

Bemerkung : Die Grenzwerte der Spannung,des Stromes und

des Energiebedarfs sind basiert auf einen
Stromdurchgang ohne Phasendrehung wihrend
der ganzen Periode,abgesehen von einem even—
tuellen Phasenanschnitt

For intermediate values Tgv is inversely proportional
to the voltage

Pour des valeurs intermédiaires Tav est inversement
proportionnel i la tension

Mir zwischenliegenden Werte ist Tav umgekehrt propor-
tional zu der Spannung

280% of max. demand current (rms value)

280% de la demande de courant max. (valeur efficace)
280% des max. Strombedarfs (effektivwert)

Max, permissible value

Valeur admissible maximum

Max. zulissiger Wert

Max. value at the indicated voltage

Valeur max. & la tension indiquée

Max. Wert bei gegebener Spannung

939 0624 Tentative data,Vorl#éufige Daten 4,

Caractéristiques provisoires



PL 5551 PHILIPS

’

Requirements for cathode excitation
Conditions pour l'exitation de la cathode
Bedingungen flr Katodeerregung

Vewa,, = 200V
Ip 30 A

Typical value of starting time at regquired
voltage or current .
Valeur type du temps d'amgrgase a la ten-

sion ou au courant demandé 100 psec

Mittelwert der Zlndungszeit bYei der er-

forderlichen Spannung oder Strom

Limiting values

Caracteristiques limites

Grenzdaten
Viwap = max. 900V
Vinvp = max. 5V
Ip = max. 100 A
Irms = maxX, 10 A
Iavy (Tav = max. 5 sec) = max. 14

Remark: The limiting values of the demand voltage, current
and kVA are on the basis of full cycle conduction
without phase delay, regardless of whether or not
phase control is used

Observation: Les valeurs limites de la tension, du courant
et de la demande d'énergie se basent sur une con-
duction pendant le cycle complet sans decalage,
abstraction failte d'un contrdle de phase éventuel

Bemerkung: Die Grenzwerte der Spannung, des Stromes und
des Energiebedarfs sind basiert auf einen Strom-
durchgang ohne Phasendrehung wihrend der ganzen
Periode, abgesehen von einem eventuellen Phasen-
anschnitt

4)Max. permissible value
Valeur admissible maximum
Max. zuldssiger Wert

5)uax. value at the indicated voltage
Valeur max, a la tension indiquée
Max. Wert bel gegebener Spannung

6)For intermediate values Tavy is inversely proportional
to the voltage
Pour des valeurs intermédiaires Tgy est inversement
proportionnel a la tension
Fir zwischenliegenden Werte ist Tgy tmgekehrt proportional
zu der Spamnung

939 1599 4.




PL 5551

Ne~pas pour service de redressement infermittent

PHILIPS

Not for intermittent rectifier service
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PHILIPS

Not for intermittent rectifier service

Ne pas pour service de redressement intermittent

PL 5551
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PL 5551

PHILIPS

Intermittent rectifier service
Service de redressement intermittent
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